Clase 18

Cuero y cuero de imitacion, productos de estas materias no
comprendidos en otras clases; pieles de animales; balles y maletas;
paraguas y sombrillas; bastones; fustas y articulos de

guarnicioneria.

Nota explicativa

La clase 18 comprende principalmente el cuero, el cuero de
imitacion, los articulos de viaje no comprendidos en otras clases y
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Class 18

Leather and imitations of leather, and goods made of these materials
and not included in other classes; animal skins, hides; trunks and
travelling bags; umbrellas and parasols; walking sticks; whips,

harness and saddlery.

los articulos de guarnicioneria.

Esta clase no comprende en particular:
+ las prendas de vestir, el calzado y los articulos de

Explanatory Note

Class 18 includes mainly leather, leather imitations, travel goods not
included in other classes and saddlery.

This Class does not include, in particular:
« clothing, footwear, headgear (consult the Alphabetical List of

sombrereria (consultese la lista alfabética de productos). Goods).
N2 de base Indicacién Indication
180003 anillos para paraguas umbrella rings
180056 anteojeras [articulos de guarnicioneria] blinkers [harness] / blinders [harness]
180018 armazones de paraguas o sombrillas frames for umbrellas or parasols
180065 armazones de bolsos / armazones de carteras [bolsos handbag frames
de mano]
180055 arneses para animales / arreos harness for animals
180004 arzones de sillas de montar saddle trees
180086 asas de maleta / asas de valija suitcase handles
180096 bandoleras de cuero shoulder belts [straps] of leather / bandoliers / leather
shoulder belts / leather shoulder straps
180062 barboquejos de cuero chin straps, of leather
180001 bastones de montafnismo / bastones de alpinista mountaineering sticks / alpenstocks
180014 bastones de paraguas umbrella sticks
180015 bastones* canes / walking sticks
180016 bastones-asiento walking stick seats
180029 baules de viaje travelling trunks
180092 baules [equipaje] trunks [luggage]
180069 billeteras / carteras de bolsillo pocket wallets
180047 bolsas de cuero vacias para herramientas tool bags of leather, empty
180070 bolsas de ruedas para la compra wheeled shopping bags
180071 bolsas para la compra shopping bags
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180074

180075

180076

180078

180079

180114

180118

180124

180077

180028

180112

180011

180027

180089

180098

180123

180126

180022

180006

180080

180030

180025

180031

180012

180005

180033

180034

180035

180046
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bolsas de montarismo / bolsos de montafismo
bolsas de campamento / bolsos de campamento
bolsas de playa / bolsos de playa

bolsas de viaje / bolsos de viaje

bolsas [envolturas, bolsitas] de cuero para embalar /
bolsitas de cuero para embalar / envolturas de cuero
para embalar

bolsas de red para la compra
bolsas de deporte / bolsos de deporte
bolsas*

bolsos de mano / bolsitos de mano / carteras [bolsos
de mano]

bozales

bridas para caballos
bridones

cabritilla

cajas de cuero o cartdn cuero
cajas de fibra vulcanizada
canguros portabebés

carteras para tarjetas de visita (tarjeteros) / carteras
para tarjetas de presentacion (tarjeteros)

carton cuero

cinchas de sillas de montar
cinchas de cuero

collares para animales
colleras para caballos
cordones de cuero

correaje militar

correas de cuero para animales
correas de arnés

correas de cuero [articulos de guarnicioneria)
correas de patines

correas de estribo
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bags for climbers
bags for campers
beach bags
travelling bags

bags [envelopes, pouches] of leather, for packaging /
envelopes, of leather, for packaging / pouches, of
leather, for packaging

net bags for shopping
bags for sports*
bags*

handbags

muzzles

bridles [harness]

bridoons

kid

boxes of leather or leather board
boxes of vulcanised fibre

pouch baby carriers

business card cases

leatherboard

fastenings for saddles

girths of leather

collars for animals

horse collars

leather laces

straps for soldiers' equipment
leather leashes / leather leads
harness straps / harness traces
straps of leather [saddlery]
straps for skates

stirrup leathers



180039

180042

180038

180060

180119

180084

180091

180093

180113

180125

180017

180122

180051

180052

180097

180049

180094

180082

180041

180120

180121

180040

180061

180085

180115

180073

180026

180020

180044
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cuero en bruto o semielaborado

cuero de imitacién / cuero artificial

cueros gruesos

empuiaduras de baston

estribos

estuches de viaje [articulos de marroquineria]
estuches de cuero o cartén cuero

estuches para articulos de tocador

estuches para llaves

estuches para tarjetas de crédito [carteras]
frenos para animales [arreos]

fulares portabebés / kepinas [fulares portabebés]
fundas de paraguas

fundas de cuero para resortes

fundas para sillas de montar
fustas / latigos

gamuzas que no sean para limpiar

articulos de guarnicioneria

guarniciones de cuero para muebles / adornos de
cuero para muebles

guarniciones de arreos
herraduras

hilos de cuero

latigos de nueve ramales

maletas / valijas

maletas de mano / valijas de mano
maletines para documentos
mantas para caballos

mochilas escolares / carteras escolares / portafolios
escolares

mochilas portabebés de cuero
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leather, unworked or semi-worked
imitation leather

butts [parts of hides]

walking stick handles / walking cane handles
stirrups

travelling sets [leatherware]
cases, of leather or leatherboard
vanity cases, not fitted

key cases

credit card cases [wallets]

bits for animals [harness]

slings for carrying infants
umbrella covers

casings, of leather, for springs / casings, of leather, for
plate springs

covers for horse-saddles / saddle cloths for horses
whips

chamois leather, other than for cleaning purposes /
skins of chamois, other than for cleaning purposes

saddlery

trimmings of leather for furniture / leather trimmings for
furniture

harness fittings
horseshoes

leather twist / leather thread
cat o' nine tails

valises

suitcases

attaché cases

horse blankets

school bags / school satchels

sling bags for carrying infants



180058

180063

180010

180090

180019

180050

180100

180043

180002

180032

180067

180088

180045

180013

180083

180111

180068

180116

180072

180053

180059

180054

180081

180023

180066

180117

180021

180036

180057

180008

180009
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mochilas

molesquin [cuero de imitacion]

monederos / portamonedas

monederos de malla / portamonedas de malla
morrales de caza

morrales comederos / morrales para pienso
morrales / macutos

paraguas

pieles de animales / pellejos [pieles de animales]
pieles curtidas

pieles de pelo [pieles de animales]

pieles de ganado

piezas de caucho para estribos

portafolios para partituras

portafolios [articulos de marroquineria] /
portadocumentos

portatrajes

puios de paraguas

revestimientos de cuero para muebles
riendas

rodilleras para caballos

ronzales para caballos

ropa para animales / ropa para animales de compaiia
sillas de montar

sombrereras de cuero

sombrillas / parasoles*

sudaderos para sillas de montar
tarjeteros [carteras]

tiras de cuero

tiros [arreos]

tripa de buey

tripas para charcuteria / tripas para embutidos
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rucksacks / backpacks

moleskin [imitation of leather]

purses

chain mesh purses

game bags [hunting accessories]

nose bags [feed bags]
haversacks

umbrellas

animal skins / pelts
curried skins

fur / fur-skins

cattle skins

parts of rubber for stirrups
music cases

briefcases

garment bags for travel

umbrella handles

furniture coverings of leather

reins
knee-pads for horses

halters / head-stalls

covers for animals / clothing for pets

riding saddles

hat boxes of leather
parasols

pads for horse saddles

card cases [notecases]

leather straps / leather thongs

traces [harness]
goldbeaters' skin

gut for making sausages
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180087 valvulas de cuero valves of leather

180007 varillas para paraguas o sombrillas umbrella or parasol ribs
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